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Martes 31 de enero de 1995, a las 17.45 horas

Nueva York

Presidente: Sr. CaArdenas. . .. ........ i (Argentina)

Miembros Alemania. . . ... e Graf Zu Rantzau
Botswana . .. ....... .. Sregwaila
China .. ... .. . Sthang Yan
Estados Unidos de América. . .. ....... ... ... SHume
Federacionde Rusia. . ... ...... .. i S8&idorov
Francia . . ... e Mérimée
Honduras. . . ... ..o i 9vlartinez Blanco
INndonesia. . . ... SNisnumurti
talia . .. Srulci
Nigeria . ... e Sshomoibhi
OMaAN . . . Fl-Khussaiby
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte . . .. .. ... Sr.Plumbly
RepublicaCheca. . ........ ... ... . .. SKovanda
Rwanda. . . ... e PBakuramutsa

Orden del dia

La situacién en Burundi

95-85107 (S)

La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demas discursos. El texto definitivo serd reproducido ebotsnentos
Oficiales del Consejo de Seguridabas correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actagentro del plazo de una semana a contar de la fecha de publicaaldrefe de
la Seccién de Actas Literales, oficina C-178.



Consejo de Seguridad 34972 sesion
Quincuagésimo afio 31 de enero de 1995

Se abre la sesion a las 18.20 horas
Aprobacion del orden del dia

Queda aprobado el orden del dia
La situacién en Burundi

El Presidente El Consejo de Seguridad comenzara ahora el examen del tema que
figura en su orden del dia.

El Consejo de Seguridad se retune de conformidad con el entendimiento a que se
llegb en las consultas celebradas anteriormente.

Quisiera sefalar a la atencién de los miembros del Consejo el documento S/1995/76,
gue contiene el texto de una carta de fecha 25 de enero de 1995 dirigida al Presidente del
Consejo de Seguridad por el Encargado de Negocios interino de la Misién Permanente de
Burundi ante las Naciones Unidas.

Como resultado de las consultas que han celebrado los miembros del Consejo de
Seguridad, he sido autorizado a formular la siguiente declaracion en nombre del Consejo:

“El Consejo de Seguridad, que ha venido siguiendo atentamente la evolucion
de los acontecimientos en Burundi, se ha enterado con preocupacién de que en los
ultimos dias ha empeorado considerablemente la situacion del pais.

A este respecto, el Consejo de Seguridad deplora profundamente las declaracio-
nes de los dirigentes de un partido politico en las que se propugna el retiro del
Primer Ministro y el derrocamiento de su Gobierno por todos los medios de que se
disponga.

El Consejo de Seguridad denuncia esas tentativas de amenazar mediante la
intimidacién al Gobierno de coalicion que se establecié conforme a lo dispuesto en
la Convencién de Gobierno del 10 de septiembre de 1994. Condena, asimismo, a los
grupos extremistas que continGan socavando el proceso de reconciliacién nacional.

El Consejo de Seguridad hace un llamamiento a todas las partes y otros sectores
interesados, en particular a las fuerzas de seguridad nacional, para que se abstengan
de cometer actos de violencia y den su apoyo a las instituciones oficiales establecidas
de conformidad con la Convencién antes mencionada.

El Consejo de Seguridad pide al Secretario General que lo mantenga plenamente
informado de la evolucion de los acontecimientos en Burundi. El Consejo seguird
ocupandose activamente de la cuestién.”

La presente declaracion se distribuird como documento del Consejo de Seguridad con
la signatura S/IPRST/1995/5.

El Consejo de Seguridad ha concluido asi la presente etapa de su examen del tema
que figura en el orden del dia.

Se levanta la sesién a las 18.25 haras



